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Service Terms.  

1.

momencie otrzymania przez Klienta pisemnego, w tym elektronicznego, 

Klienta.  

lub wprowadzenia poprawek do ofert. 

2. Warunki dostawy 

dostawy. 

3. Termin dostawy i

dostawy. 

4. Ceny oraz podatki 

dostawy. Danfoss zastrzega sobie prawo dostosowania cen lub zmiany lub dodania 

Danfoss. 

dni od otrzymania powiadomienia od Danfoss. 

jednym kraju („Kraj dostawy”), a Klient odbiera i transportuje Produktów z Kraju 

Dostawy do innego kraju. Jako warunek wystawienia przez Danfoss faktury na 

przez Danfoss. Na potrzeby niniejszej klauzuli „VAT/GST” oznacza podatek od 

5. Opakowania 

6.
Pod warunkiem zatwierdzenia przez Danfoss kredytu kupieckiego dla Klienta, o ile 

https://www.danfoss.com/en/terms/sales-conditions-services/#/
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podany na fakturze. Klient nie jest uprawniony do zezwalania osobom trzecim na 

Ponadto Klient pokryje wszystkie koszty i wydatki poniesione przez Danfoss, w tym 

7.

8. Informacje o Produktach 

przedstawicieli Danfoss w zakresie projektowania systemu albo jego konstrukcji 

(„system design”) jest rozumiana jako propozycja, a nie zalecenie. 

9.

traktowane jako Informacje Poufne przez Klienta, w tym przez jego przedstawicieli 

10.
Danfoss zastrzega sobie prawo dokonywania modyfikacji Produktów bez 

funkcje. W przypadku jakichkolwiek zmian w projekcie, specyfikacji lub 

kosztów i strat. 

11.

Gwarancyjna"): Warranty Policy.  

Warunków.  

Danfoss wedle swojego uznania dokona naprawy, wymiany lub zwrotu ceny 

Gwarancji”). 

wytyczne.  

naprawiony lub wymieniony Produkt Klientowi, dokona naprawy lub wymiany 

wymienianego Produktu do Klienta oraz poniesie koszty jego transportu i 

ex contracto, ex delicto, 

https://www.danfoss.com/en/terms/warranty-policy/#/


Poland 

AH480457335598pl-PL0101 

Classified as Business

ZAINSTALOWANIA (W TYM PONOWNEGO ZAINSTALOWANIA), TYMCZASOWEGO 

KLIENTA LUB U STRONY TRZECIEJ.  

przed takimi roszczeniami. 

12.

13.

lub przychodów (np. lucrum cessans

14.

15. Zawiadomienie o roszczeniu 

niniejszych Warunkach. 

16.

(”WHERE IS”) oraz ze wszystkimi ewentualnymi wadami („WITH ALL FAULTS”) oraz 

rzekome naruszenie nie wynika ze specyfiki projektu lub innych szczególnych 

osób trzecich i dalsze jego wykorzystanie zostanie zakazane, Danfoss wedle 

Klient zabezpieczy, obroni i ochroni Danfoss przed wszelkimi kosztami, wydatkami, 

zastosowania lub wykorzystania takiego Produktu przez Klienta lub inne osoby, w 

17. Wypowiedzenie 

przypadków wypowiedzenie Zamówienia pozostanie bez uszczerbku dla praw, 

wypowiedzeniem. 

prawo do wypowiedzenia takiej umowy bez podania przyczyny z zachowaniem 

inaczej w takiej umowie. 



Poland 

AH480457335598pl-PL0101 

Classified as Business

wojskowym, naftowym i gazowym, motoryzacyjnym ani w systemach 

Danfoss Restricted Country list

podlega ograniczeniom eksportowym lub importowym. W przypadku 

zabezpieczy, obroni i ochroni Danfoss przed wszelkimi takimi roszczeniami lub 

stratami poniesionymi przez Danfoss. 

19.

strajkami, blokadami, spowolnieniami, brakiem transportu, niedoborem 

umownych Danfoss. 

20.

Compact: http://www.unglobalcompact.org

anulowania jakiejkolwiek dostawy, zamówienia lub umowy, bez ponoszenia 

21. Ochrona danych osobowych 

Danfoss do osób wyznaczonych do kontaktu u Klienta. W przypadkach, w których 

zgody na przetwarzanie swoich danych osobowych. W celu uzyskania dalszych 

Danfoss - www.danfoss.com/. Dane osobowe osób kontaktowych Danfoss, takie 

przy czym Klient zastosuje odpowiednie mechanizmy umowne i techniczne w celu 

ochrony danych osobowych Danfoss. 

22.

23.

24.

Danfoss, 2023-04 

http://www.unglobalcompact.org
http://www.danfoss.com/

